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INTENDED USE / APPLICATION

Product for spotlighting and ornamental lighting.

MOUNTING

Technical changes reserved. Read the manual before mounting. Mounting should be performed by an
appropriately qualified person. Any activities to be done with disconnected power supply. Exercise particular
caution. Check for proper mechanical fastening and connection to electrical power prior to first use. Mounting
diagram: see pictures. Thoroughly clean the surface before installation. Stick the product on a cleaned and
degreased surface. Product requires preparation before operating. "ON" means "switch/switched on", "OFF"
means "switch/switched off".

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

Product for indoor use. [KB SET R] Product can be switched on and off and the illumination can be adjusted by
means of a remote control. [KB SET R] Possibility of dimming only by means of an internal electronic system
USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power supplyis cut off and the product has cooled down.
Product must not be used in unfavourable environment, e.g. dust, moisture, water, vibrations, etc. Product with
non-replaceable light source of the LED type. Product cannot be fixed if the light source becomes damaged.
ATTENTION! Do not look directly at LED light beam. Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical
detergents. Ensure free air access.

EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED

P1: Rated voltage. Nominal parameters on the primary side. Nominal parameters on the secondary side.

P2: Rated power.

P3: Rated luminous flux.

P4: Rated durability.

P5: The product not suitable for covering with heat-insulating material.

P6: Colour temperature.

P7: Use only indoors.

P8: Protection against solid foreign objects bigger than 12mm provided.

P9: Dust-resistant product. Protection against splashing water provided.

P10: Class lll. A product in which protection against electric shock is provided by feeding it with very low safe
voltage (SELV) with no risk of creating higher than safe voltage.

P11: The symbol describes the minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects
that it's iluminating,

P12: Product meets the requirements of EU directives.

P13: The product is compliant with all relevant United Kingdom regulations.

P14: Possibility of dimming only by means of an internal electronic system

P15: Class Il. A product in which protection against electric shock is provided not only through basic insulation,
butalso double or reinforced insulation.

P16: This symbol means that the product can be installed and operated in/on a surface made of materials
which are normally flammable.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging waste is recommended.

P17: This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical equipment.
Products labelled in this way must not be disposed of in the same way as other waste under the threat of a fine.
These products may be harmful to the natural environment and health, and require a special form of
recycling/neutralising. Products labelled in this way should be returned to a collection faility for waste electrical
and electronic goods. Information on collection centres is provided by local authorities or sellers of such goods.
Used items can also be returned to the seller when new product is purchased, in quantity no larger than the
purchased item of the same type. The above rules regard the EU area. In the case of other countries, regulations
in force in a given country must be applied. Contacting the distributor of our products in a given area is
recommended. Used batteries and/or accumulators need to be treated as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries and/or accumulators should be returned to a collection facility for waste
batteries/accumulators.

COMMENTS / GUIDELINES

LightingLogic s.r.0. shall not be respansible for any damage resulting from the failure to follow these instructions.
Failure to follow these instructions may resultin e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and other material
and non-material damage. CE dedlaration of compliance: We, Lightinglogic s.r.0., hereby declare the product is
compliant with the basic requirements and other respective provisions of Directive 2014/53/EU. The declaration of
compliance is available in electronic form on the company’s website.
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VERWENDUNG / ANWENDUNG

Prudukt fiir die Akzent- und Dekorationsheleuchtung,

MONTAGE

Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Die Montage sollte von einer
Person durchgefiihrt werden, welche die erforderliche Befugnis hat. Alle Ttigkeiten sind bei abgeschalteter
Energieversorgung durchzufilhren. Besondere Vorsicht ist zu wahren. Vor der Inbetriebnahme muss die
ordnungsgemale mechanische Befestigung und der elekirische Anschluss gepriift werden. Montageschema: s.
Zeichnungen. Vor der Montage die Oberfldche sorgsam reinigen. Das Erzeugnis auf eine gesauberte und
entfettete Oberflache aufkleben. Das Produkt muss fiir die Verwendung vorbereitet werden. "ON" bedeutet
einschalten/eingeschaltet, "OFF" bedeutet ausschalten/ausgeschaltet.

FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN

Produkt zur Verwendung im Innenbereich. [KB SET R] Das Produkt kann man mit einer Fernbedienung an- und
ausschalten sowie die Leuchtintensitat andern. [KB SET R] Dimmen nur mit der internen elektronischen
Anordnung méglich

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. Das Produkt darf an
keinem Ort benutzt werden, an dem ungiinstige Umgebungsbedingungen herrschen, 2.B. Staub, Feinstaub,
Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen u.d. Produkt mit nicht austauschbarer Leuchtquelle des Typs Diode/LED-Diode.
Im Falle einer Beschadigung der Leuchtquelle kann das Produkt nicht repariert werden. ACHTUNG! Nicht starr auf
die Lichtquelle der Diode/LED-Diode blicken. Nur mit weichen und trockenen Stoffen sdubern. Keine
chemischen Reinigungsmittel verwenden. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen.

ERLAUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND
SYMBOLEN

P1: Nennspannung. Nennparameter auf der primdren Seite. Nennparameter auf der sekunddren Seite

P2: Nennleistung

P3: Nominal-Leuchtstrahl.

P4: Nenn-Lebensdauer

P5: Das Produkt darf nicht mit warmeddmmendem Material bedeckt werden.

P6: Farbtemperatur

P7: Nur fiir die Verwendung im Innenbereich

P8: Geschiltzt gegen feste Fremdkdrper mit mehr als 12mm Durchmesser.

P9: Staubgeschiltztes Produkt. Geschiitzt gegen Spritzwasser.

P10: Klasse Ill. Produkt, bei dem der Schutz vor elekirischem Schlag darin besteht, dass es mit einer sehr
niedrigen ungefdhrlichen Spannung betrieben wird (SELV - SchutzKleinspannung), wobei das Risiko einer
gefahrlichen Spannung ausgeschlossen ist.

P11: Das Symbol bezeichnet den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten
Orten und Objekten haben muss.

P12: Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien.

P13: Das Produkt entspricht den im GroBbritannien (UK) geltenden Vorschriften.

P14: Dimmen nur mit der internen elektronischen Anordnung méglich.

P15: Klasse II. Produk, bei dem als Schutz vor elektrischem Schlag auBer der Grundisolierung auch eine
doppelte oder verstdrkte Isolierung verwendet wird.

P16: Das Symbol bedeutet, dass das Produkt auf einer Unterlage aus normal brennbarem Material installiert

und verwendet werden kann.

UMWELTSCHUTZ

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen die Trennung der Verpackungsabfdlle.

P17: Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und elektronische Gerdte
selektiv zu sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte diirfen nicht zusammen mit normalem Miill entsorgt
werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte kdnnen schédlich fiir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Umwandlung / der Riickgewinnung / des
Reqyclings / der Unschddlichbarmachung. Auf diese Weise markierte Produkte miissen einem Sammelpunkt von
gebrauchten elektrischen oder elektronsichen Gerdten zugefiihrt werden. Informationen zu Sammel-/Abhol-
punkten erteilen die lokalen Behdrden oder die Verkdufer dieser Produkte. Gebrauchte Produkte kénnen auch
an den Verkdufer zuriickgegeben werden, wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht tibersteigt. Die 0.g,
Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im Falle anderer Lander sind die rechlichen Bestimmungen des
jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehlen, den Handler unseres Produkts im jeweiligen Gebiet zu
kontaktieren. Gebrauchte Batterien und/oder Akkus miissen als gesonderter Abfall behandelt und in einem
individuellen Behdlter gesammelt werden. Gebrauchte Batterien und Akkus miissen an einem Sammel-/Abhol-
punkt fiir gebrauchte Batterien und Akkus abgegeben werden.

ANMERKUNGEN / HINWEISE

LightingLogic s.r.0. haftet nicht fiir Schaden, die aus dem Nichtbeachten der Empfehlungen der vorliegenden
Hinweise resultieren. Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Brdnden,
Verbrennungen, Stromschldgen, physischen Verletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schaden
fiihren. CE-Konformitdtserklarung: Hiermit erklart Lightinglogic s.r.o., dass das Produkt konform mit den
grundlegenden Anforderungen und anderen entsprechenden Forderungen der Richtlinie 2014/53/EU ist. Die
Konformitdtserkldrung ist in elektronischer Form auf der Weite erhaltlich.
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DESTINATION / APPLICATION

Produit a I'éclairage accentuant ou décoratif.

INSTALLATION

Modifications techniques réservées. Avant de commecner I'installation lisez le mode d'emploi. Installation doit
étre éffectuée par une personne possédant les certificats d'aptitude convenables. Toutes les opérations doivent
étre éffectuées avec la tension débranchée. Il faut rester trés prudent. Avant la premiére mise en marche il faut
s'assurer si le fixage mecanique est correct aisni que la connection électrique. Schéma de l'installation: voir les
images. Nettoyez scrupuleusement la surface avant linstallation. Le produit doit étre collé sur une surface
nettoyée et dégraissée. Produit exige la préparation au fonctionnement. «ON» signifie allumer/allumé, «OFF»
signifie éteindre/éteint.

CARACTERISTIQUES FONCTIONELLES

Utiliser le produit uniquement a l'intérieur des locaux. [KB SET R] Il est possible d'allumer, éteindre ou changer
intensité d'éclairage du produit a laide de la télécommande. [KB SET R] Possibilité d'obscurcissement
uniquement a ['aide d'un systeme électronique interne

RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION / MAINTENANCE

Faire 'entretien avec ['alimentation coupée une fois le produit refroidi. Produit ne peut pas étre utilisé dans
'endroit aux conditions défavorables par exemple: poussiere, eau, humidité, vibrations etc. Produit aux sources
de lumiere de type diode/diodes LED inéchangeables. En cas de dommage de la source de lumigre le produit
devient irréparable. ATTENTION! Ne pas fixer les yeux sur la lumiere de la diode/diodes LED. Nettoyer
uniquement avec les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les produits nettoyants chimiques. Assurer
['acces libre de ['air.

EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES UTILISES

P1: Tension nominale. Parametres nominaux de c6té primaire. Paramétres nominaux de cté secondaire.

P2: Puissance nominale.

P3: Flux lumineux nominal.

P4: Durée de vie nominale.

P5: Produit n'est pas adapté a le couvrir avec du matériel de thermoisolation.

P6: Température de couleurs.

P7: Utiliser uniquement a l'intérieur des locaux.

P8: Protection contre les états solides dépassant 12mm.

P9: Produit résistant a la poussiére. Protection contre les giclées d'eau.

P10: 3eme classe. Produit ot la protection contre la commotion électrique consiste a ['alimenter avec dela tres
basse tension securisée (SELV) sans risque de création des tensions plus hautes que les sécurisées.

P11: Symbole signifie la distance minimale qui peut avoir lieu entre le luminaire (sa source de lumiere) et les
endroits et les objets qu'il éclaire.

P12: Produit conforme aux Directives de IUnion Européenne (UE).

P13: Le produit est conforme d la réglementation applicable au Royaume-Uni (UK).

P14: Possibilité d'obscurcissement uniquement a l'aide d'un systeme électronique interne

P15: 28me classe. Produit ot la protection contre la commotion électrique est assurée, outre lisolement de
base, l'isolement double ourenforcé appliqué.

P16: Symbole signifie la possibilté de l'installation et de ['utilisation du produit dans/sur le sous-sol en materiel
normalement combustible.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Gardezla proprété et protégez I'environnement. La segrégation des déchets d'emballage est recommandée.
P17: Ce marquage indique la nécessité de la collecte selective des appareils électriques et électroniques usés. Les
produits marqués de cette facon ne peuvent pas, sous la peine d'amende, étre jetés aux poubelles avec les
déchets ordinaires. 1. Ces produits peuvent étre nuisibles pour Ienvironnement et pour la santé des hommes, i
exigent les formes spéciales de a transformation/de la récupération/du recyclage et de la neutralisation. Produits
marqués de cefte fagon doivent étre rendus aux points de ramassage du matériel électrique et électronique us.
Informations sur les points de ramassage/réception sont données par les autorités locales ou le vendeur de ce
type de matériel. Matériel usé peut étre aussi rendu au vendeur en cas de I'achat de nouveau matériel en
quantité inférieur ou égal au nouveau matériel acheté du méme type. Susdits principes concernent le territoire
de ['Union Européenne. En cas d'autres pays appliquer les dispositions en vigueur dans un pays concerné. Nous
recommandons de contacter le distributeur de notre produit dans le territoire concerné. Piles et/ou
accumulateurs usées doivent étre traitées comme un résidu séparé et elles sont a mettre dans le récipient
individuel. Piles et/ou accumulateurs usées doivent étre rendus au point de ramassage/réception des piles et
accumulateurs usées.

REMARQUES / INDICATIONS

LightingLogic s.r.0. n'encourt pas de responsabilité pour les dommages résultant de la non observation du présent
mode d'emploi. La non observation des indications du présent ,ode d'emploi peut entrainer par exemple aux
incendies, aux brllures, a la commotion électrique, aux lésions physiques et aux autres dommages materiels et
immateriels. La déclaration de conformité CE: Lightinglogic s.r.o. declare par la présente que le produit est
conforme aux exigences principales et aux autres dispositions appropriées de la directive 2014/53/EU. La
déclaration de conformité est disponible sous format électronique sur le site Internet.
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DESTINAZIONE / USO

Prodotto per illuminazione d‘accento o decorativa.

ASSEMBLAGGIO

Modifiche tecniche riservate. Prima di procedere con Iassemblaggio si prega di consultare le istruzioni.
L'assemblaggio deve essere effettuato da una persona con appropriata competenza. Eseguire qualsiasi
operazione con lalimentazione disinserita. E' necessario adottare particolare cautela. Prima del primo ufilizzo,
occorre accertarsi che il fissaggio meccanico e il cablaggio elettrico siano corretti. Schema di assemblaggio: vedi
illustrazioni. Pulire accuratamente la superficie prima del montaggio. Il prodotto deve essere incollato su una
superficie pulita e sgrassata. Il prodotto richiede la preparazione al funzionamento. "ON" significa accendi/acce-
50, "OFF" significa spegni/spento.

CARATTERISTICHE FUNZIONALI

Prodotto da ufilizzare in ambienti interni. [KB SET R] E' possibile accendere, spegnere o variare [intensita
luminosa del prodotto usando il telecomando. [KB SET R] Possibilita di attenuare fa luce esclusivamente
mediante il sistema elettronico interno

RACCOMANDAZIONI D'USO E MANUTENZIONE

Eseguire la manutenzione solo con I'alimentazione disinserita e dopo il raffreddamento del prodotto. Non
utilizzare il prodotto in luoghi con awerse condizioni ambientali, quali sporco, polvere, acqua, umidita, vibrazioni,
ecc. Prodotto con fonti luminose non sostituibili, del tipo a diodo/i LED. In caso di danni alla fonte luminosa, il
prodotto non pud essere riparato. ATTENZIONE! Non fissare lo sguardo direttamente sul diodo/i LED. Pulire
esclusivamente con un panno delicato e asciutto. Non utilizzare detergenti chimici. Garantire il ibero accesso di
aria.

SPIEGAZIONE DELLE INDICAZIONI E DEI SIMBOLI USATI

P1: Tensione nominale. Parametri nominali sul lato originario. Parametri nominali sul lato modificato.

P2: Potenza nominale.

P3: Flusso luminoso nominale.

P4: Vita stimata.

P5: Al prodotto non & ammessa I'applicazione dei materiali termoisolanti.

P6: Temperatura di colore.

P7: Utilizzare solo in ambienti interni.

P8: Protezione contro i corpi solidi superiori a 12mm.

P9: Prodotto resistente alla polvere. Protezione contro i getti d'acqua.

P10: Classe Ill. Prodotto in cuila protezione contro la folgorazione consiste nell'alimentarlo con una tensione di
sicurezza bassissima (SELV), senza rischio di sovratensione rispetto alla tensione di sicurezza.

P11: Il simbolo indica la distanza minima che pud avere il dispositivo di illuminazione (la sorgente luminosa) da
luoghi ed oggetti da illuminare.

P12: Il prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive dell'Unione Europea (UE).

P13: Il prodotto € conforme alle normative vigenti nel Regno Unito (UK).

P14: Possibilita di attenuare la luce esclusivamente mediante il sistema elettronico interno.

P15: Classe II. Prodotto in cui la protezione contro la folgorazione & realizzata, oltre che con I'isolamento di base,
con ['applicazione di un isolamento doppio o rinforzato.

P16: Il simbolo indica la possibilita di installazione e utilizzo del prodotto su una base di materiale normalmente
infiammabile.

PROTEZIONE AMBIENTALE

Prenditi cura della pulizia e dell'ambiente. Si consiglia la differenziazione degli imballaggi da smaltire.

P17: Questa etichetta indica la necessita di raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. | prodotti con questa efichetta, a pena di ammenda, non possono essere. Smaliti nella spazzatura
ordinaria insieme ad altri rifiuti. Questi prodotti possono essere dannosi per 'ambiente e la salute umana, e
richiedono particolari forme di trattamento / recupero / riciclaggio / neutralizazione. | prodotti cosi etichettati
devono essere smaltiti nei punti di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Informazioni
sui punti di raccolta/ritiro, sono disponibili presso le autorita locali o i rivenditor di tali attrezzature. Le attrezzature
usate possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un nuovo prodotto, in quantita non
maggiore dei nuovi prodotti dello stesso genere acquistati. Le regole di cui sopra si applicano nell'area
dell'Unione Europea. Nel caso di altri paesi, € necessario ufilizzare le norme giuridiche in vigore in quella nazione.
Si consiglia di contattare il distributore del prodotto nella zona interessata. Le batterie e/0 gli accumulatori usurati

devono essere trattati come rifiuti differenziati e collocati negli appositi contenitori. Le batterie o gli accumulatori
usurati devono essere smaltiti nel punto di raccolta/ritiro di batterie e accumulatori usurati.

AVVERTENZE / SUGGERIMENTI

LightingLogic s.r.0. non si assume alcuna responsabilita per le conseguenze scaturenti dallinosservanza delle
prescrizioni contenute in queste istruzioni. Non attenendosi alle raccomandazioni di queste istruzioni si possono
provocare, ad esempio, incendi, scottature, scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali e immateriali.
Dichiarazione di conformita’ CE: Con la presente Lightinglogic s.r.o. dichiara che il prodotto e conforme alle
prescrizioni principali e alle altre decisioni della direttiva 2014/53/EU. La dichiarazione di conformita’ e’ accessibile
in forma elettronica sul sito.
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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyrob do oswietlenia akcentujacego lub dekoracyjnego.

MONTAZ

Imiany techniczne zastrzezone. Przed praystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja. Montai powinna
wykonac osoba posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci wykonywac przy odiaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szzegding ostroinosc. Przed pierwszym uizyciem naledy upewnic sie, co do
prawidfowego mocowania mechanicznego i podfaczenia elekiryznego. Schemat montau: patrz ilustracje.
Dokfadnie wyazys¢ powierzchnie przed montazem. Wyrdb nalezy nakleja¢ na oczyszcong i odttuszczong
powierzchnie. Wyrdb wymaga przygotowania do dziatania. "ON" omacza whacz/whaczone, "OFF" omacza
wylaz/wylaczone.

CECHY FUNKCJONALNE

Wirdb uzytkowac wewnatrz pomieszczen. [KB SET R] Wyréb moina whaczac, wytaczac lub zmienic intensywnos¢
Swiecenia przy uzyciu pilota. [KB SET R] Motliwos¢ Sciemniania wytacznie za pomocg wewnetrznego uktadu
elektronicznego

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA

Konserwacje wykonywac przy odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w
ktérym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. kurz, pyt, woda, wilgoc, wibracje itp. Wyréb z niewymiennym
fréckem Swiatta typu dioda/diody LED. W praypadku ustkodzenia zrécka Swiatta, wyrob nie nadaje sie do
naprawy. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke swiatta diody/diod LED. CayScic wyfacznie delikatnymi i suchymi
tkaninami. Nie uzywac chemicznych Srodkéw cyszzacych. Zapewnic swobodny dostep powietrza.
WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI

P1: Napiecie znamionowe. Znamionowe parametry po stronie pierwotnej. Znamionowe parametry po stronie
wtdrnej.

P2: Moc znamionowa.

P3: Znamionowy strumiert Swietlny.

P4: Trwatos¢ znamionowa.

P5: Wyrdb nie nadajacy sie do okrywania materiatem termoizolacyjnym.

P6: Temperatura barwowa.

P7. Stosowac tylko wewnatrz pomieszczeri.

P8: Ochrona przed ciatami statymi wiekszymi niz 12mm.

P9: Wyrdb pytoodporny. Ochrona przed bryzgami wody.

P10: Klasa I1I. Wyrdb, w ktérym ochrona przed poraeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpiecne.

P11: Symbol oznacza minimalng odlegfosc jaka moze miec oprawa oswietleniowa (jej Zrédta swiatta) od miejsc i
obiektow owietlanych.

P12: Wyrdb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE).

P13: Wyrob spetnia wymagania przepisow stosowanych w Wielkiej Brytanii (UK).

P14: Motliwos¢ sciemniania wytacznie za pomocg wewnetrznego uktadu elektronicznego

P15: Klasa I1. Wyrdb, w kidrym ochrone przed porazeniem elekirycznym spefnia, poza izolacja podstawowg,
zastosowana izolacja podwajna lub wzmocniona.

P16: Symbol oznacza mozliwosc instalacji uzytkowania wyrobu w/na podtozu z materiatu normalnie palnego.
OCHRONA SRODOWISKA

Dbaj o czystosc i srodowisko. Zalecamy segregacje odpadéw poopakowaniowych.

P17: Omakowanie wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycnego i
elektronicznego. Wyrobw tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie moina wyrzucac do awyklych Smieci razem z
innymi odpadami. Wyroby takie moga byc szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szzegdinosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane
powinny zostac oddane do punktu zbierania zuiytego sprzetu elekiryznego lub elekironicznego. Informacje na
temat punktow zbierania/odbioru udzielaja wiadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuiyty sprzet
moZe zostac rdwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy
kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyzsze zasady dotyczg obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych
parfstw nalezy stosowac prawne regulacje obowiazujace w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem
naszego wyrobu na danym obszarze. Zuzyte baterie i/lub akumulatory nalezy trakiowac jako odrebny odpad i
umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuiyte baterie lub akumulatory powinny zostac oddane do punktu
Zbierania/odbioru zuzytych baterii | akumulatordw.

UWAGI / WSKAZOWKI

LightingLogic s.r.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecert niniejszej
instrukgji. Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi np. do powstania poiaru, poparzen,
poraenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szk6d materialnych i niematerialnych. Deklaracja
7godnosci CE: Niniejszym Lightinglogic s.r.0. o$wiadcza, 7e wyrdb jest zgodny 7 zasadniczymi wymaganiami oraz
innymi- stosownymi- postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU. Deklaracja zgodnosci jest dostepna w formie
elektroniczne] na stronie internetowej.

cz_ _

URCENI / POUZITI

Vijrobek urceny pro zdGrazfiujicf nebo dekoracnf osvétlent.

MONTAZ

Technické zmény whrazeny. Pred zahdjenim montdZe se seznam s ndvodem. MontdZ by méla provadét
opravnénd osoba. Veskeré cinnosti provadét pfi vypnutém napdjeni. Je nutné dodrzet ostraitost. Pred prvnim
pouiitim se ujistt, zda mechanické pripevnéni a elekiricke pripojent jsou spravné provedené. Schéma montdze:
viz lustrace. Pred montdif povrch diikladné ofistéte. Wrobek lepte na ociStény a odmastény povrch. Vjrobek musi
byt pripraven k prdci. "ON" znamend zapni/zapnuto, "OFF" oznamend vypni/vypnuto.

FUNKCENI VLASTNOSTI

Vyrobek poudivat vnitf mistnosti. KB SET R] Vjrobek lze zapinat/ wpinat anebo ménit intenzitu svicent
ovladatem. [KB SET R] Stmivac lze poutit vyhradné pfipojenim vnifniho elektronického obvodu

POKYNY K PROVOZU / UDRZBA

Udribu provadét jen pokud je wrobek odpojen od zdroje napétf a ai ystydne. Vijrobek nepouzivat na misté, kde
viddnou nepﬁ'zm’vé podminky jako napr. prach, voda, vihkost, vibrace atp. \ijrobek se zdrojem svétla druhu
dioda/diody LED, ktery se newménuje. V pripadé poskozeni syételného zdroje, vjrobek nelze opravit. POZOR:
Nediat se pfimo do svétleného paprsku diody/diod LED. Cistt vjhradné jemnymi a suchymi tkaninami.
Nepouzivat chemické cisticf prostiedky. Zajistit volny prisun vzduchu.

VYSVETLENI POUZITYCH ZNAKU A SYMBOLU

P1: Nominalni napéti. NomindIn parametry na prvotni strané. NominaIni parametry na druhotné strané.

P2: Nomindinf vykon.

P3: Nominalnf svételny tok.

P4: Jmenovitd trvanlivost

P5: robek neni vhodné prikryvat termoizolanim materialem.

P6: Barevna teplota

P7: Pouiivat pouze uvnitf mistnosti.

P8: Ochrana pred stalymi Casticemi vétSimi nezli 12mm.

P9: Wrobek odolny proti prachu. Ochrana prot stifkajicf vodé.

P10: Trida lll. Wrobek, v némz ochrana pred trazem elektrickym proudem spocivé v napajeni tohoto velmi
nizkym bezpecnym napétim (SELV) bez rizika vzniku napéti vysSich neili bezpecna.

P11: Symbol znamend minimdinf vzdélenost jakou miize mit svételny kryt (zdroj svétla) od mist a osvétlovanych
objektu

P12: \iyrobek splfuje pozadavky naffzeni Evropské unie (EU).

P13: Wrobek spliiuje pozadavky predpisti platnyich ve Velké Britdnii (UK).

P14: Stmivac Ize pouzit whradné pripojenim vnifniho elektronického obvodu

P15: Trida Il. Virrobek, v ném? ochranu pred trazem elektrickym proudem, vedle zakladni izolace, zajistuje
pouiita dvojf izolace anebo posilend izolace.

P16: Symbol znamend moznost instalace a pouZivani vrobku v/na podkladu z normdIné hoflavého materidiu.
OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Dbej o Cistotu a Zivotni prostredi. Doporucujeme tridéni poobalowych odpadkd.

P17: Toto znaceni poukazuje na nutnost sbéru tfidéného opotfebovaného elektro zboi. Takto oznacené vyrobky
nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto zakazu bude trestano pokutou. Tyto wrobky mohou
byt lidskému zdravi Skodlive, musi byt aviast zracovdvany, utilisovany, niceny. Takto oznacené vyrobky nutno predat
do shéru opotrebovaného elekrozboii. linformace o mistech shéru takovych produkt poskytuji mistni Grady
anebo prodejce tohoto zboii. Spotfebované zboil mize byt také preddno prodejci, v pripade nakupu nového
produktu v mnozstyi nikoliv vétsim neli nové zbofi tého? druhu. VSe uvedend pravidla se tykajf oblasti Evropské
unie. V jinych statek je nutno driet se predpisti tam platnych. V dané oblasti doporucujeme mkontakt s
distributorem daného wyrobku. Spotfebované baterie a/nebo akumulétory je nutné pojimat jako zviastni odpad
a davat do nddoby k tomu wyhrazené. Spotfebované baterie nebo akumuldtory by mély byt predany tam, kde je
provadén sbér spotfebovanych baterif a akumuldtord.

POZNAMKY / DOPORUCENI

LightingLogic s.r.0. neodpovidd za Skody veniklé ndsledkem nedodrovani pokynd tohoto ndvodu. Nedodrzovani
pokyni tohoto ndvodu mze zapricinit pozér, opareni, zranéni elektrickjm proudem, fyzickd zranéni a jiné hmotné i
nehmotné Skody.

SK

URCENIE / POUZITIE

\ijrobok pre akcentové alebo dekoratné osvetlenie.

MONTAZ

Technické zmeny st wyhradené. Pred pristipenim k montdzi sa oboznamte s nivodom. Montdz by mala vykondvat
patricne opravnend osoba. Vetky tkony vykondvajte pri vypnutom napéjani. Zachovajte vldStnu opatrnost. Pred
prvym pouitim sa ubezpecte ohladne sprdvnosti mechanického upevnenia a elektrického prepojenia. Schéma
montéze: pozri obrdzky. Povrch pred montazou dokladne vycistite. \iirobok nalepte na ocisteny a odmasteny
povrch. Vyrobok si wiaduje pripravu na fungovanie. "ON" znamend zapni/zapnuté, "OFF" mamend
wypni/vwpputé,

FUNKCNE VLASTNOSTI

\ijrobok na pouitie vndtri miestnosti. [KB SET R] Virobok mozno vypnt, zapnt alebo zmenit intenzitu svetla
pomocou oviddaca. [KB SET R]  Moinost tImenia intenzity osvetlenia whradne pomocou interného
elektronického systému

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

Udribu vykonavaijte pri odpojenom napéjani po vychladnutf vjrobku. Virobok nepouiivajte v mieste, kde st



nevhodné nevhodné podmienky prostredia napr. prach, pel, voda, vikost, vibrécie apod. \jrobok s
nevymenitelnym zdrojom svetla typu di6da/diddy LED. V pripade poskodenia zdroja svetla sa vyrobok nehodi na
opravu. POZOR! Nedfvajte sa do svetelného luca diody/diod LED. Cistte len jemnou a stchou tkaninou.
NepouZivajte chemické cistiace prostriedky. Zabezpette volny prisun vduchu.

VYSVETLIVKY POUZITYCH OZNACENI A SYMBOLOV

P1: Menovité napatie. Menovité parametre na primérnej strane. Menovité parametre na sekunddrnej strane.
P2: Menovity vykon.

P3: Menovity svetelny tok.

P4: Menovitd trvanlivost .

P5: Vijrobok sa nesmie pokrjvat tepelno izolacnym materidlom.

P6: Teplota farieb.

P7: Pouivat iba vinterieroch.

P8: Ochrana proti pevnym telesam s velkostou nad 12mm.

P9: rrobok odolny prachu. Ochrana proti strekaniu vody.

P10: Trieda I1l. Viyrobok, v ktorom ochrana proti drazu elektrickym pridom spociva v napéjani ho velmi nizkym
bezpecnym napatim (SELV) bez nebezpecenstva vzniku napati wssich nez bezpecné.

P11: Symbol znamend minimdinu vzdialenost, ktord svietidlo (jeho zdroje svetla) moze mat od osvetlovanych
miest a objektov.

P12: Viyrobok splia poziadavky Smernic Eurdpskej tnie (EU).

P13: Viyrobok splia poziadavky predpisov platnyich vo Velkej Britanii (UK).

P14: Moinost tlmenia intenzity osvetlenia vjhradne pomocou interného elektronického systému

P15: Trieda I1. Viyrobok, v ktorom ochrana proti trazu elektrickym priidom je dosianutd, okrem zdkladnej izoldcie,
pouiitim dvojite; alebo spevnene] izoldcie.

P16: Symbol znamend moznost indtaldcie a pouzivania vrobku v/na podloz z materidlu normélne horfavého.
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Dbajte na Gistotu a Zivotné prostredie. Odpor(icame triedenie obalového odpadu.

P17: Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky.
Takto oznatené vyrobky sa nesmejti, pod hrozbou pokuty, whadzovat do obycajnych kosov spolu s ostatnym
odpadom. Tieto vyrobky mdzu byt Skodlivé Zivotnému prostrediu a ludskému zdraviu, vyZadujd Specialnu formu
spracovania / spatného ziskavania / recyklingu / utilizdcie. Takto oznacené wyrobky by sa mali odovzdat na miesto
1beru opotrebovanej elektricke] a elektronickej techniky. Informdcie o miestach zberu/odberu poskytujii miestné
orgdny a predajci tohto druhu techniky. Opotrebovana technika méze byt tie? vrdtend predajcovi, a to v pripade
nakupu nového vyrobku v mnozstve nie vacsiom ako novd kupovand technika rovnakého druhu. Tieto zasady sa
tykaju Uzemia Eur6pskej tnie. V pripade inych krajin dodrzujte pravne reguldcie platné v danej krajine. Odportica
sa kontaktovat distribttora ndsho vjrobku na danom (zemi. Opotrebované batérie a/alebo akumulatory sa
musia povazovat za samostatny odpad a ukladat do Specidineho kontejnera. Opotrebované batérie alebo
akumultory sa musia odovzdat na miesto zberu/odberu opotrebovanych batérif a akumulétorov.
POZNAMKY / POKYNY

LightingLogic s.r.0. Nenesie zodpovednot za ndsledky vypljvajdce 2 nepodriadenia sa pokynom tohto ndvodu.
Nedodrziavanie pokynov tohto ndvodu moze viest napr. k vniku pofiaru, opareniu, Urazu elektrickjm prdom,
telesnym Grazom a dalSim hmotnym a nehmotnym Skoddm. Deklarace souladu CE: Timto Lightinglogic s.r.o.
prohlasuje, Ze wrobek je v souladu se zdkladnimi poiadavky a jinjmi prislusnymi ustanovenimi nafizeni
2014/53/EU. Deklarace souladu je pfistupnd weboveé strance.

RO/MD

SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul pentru iluminarea accentuatd sau decorative.

MONTAJUL .

Modificdri tehnice rezervate. Inainte de a trece pentru instalarea diteste instruciund. Persoand de instalare ar
trebui sd fie cu autoritatea competentd. Orice actiune face dupd oprirea alimentari. Trebuie facutd aten(ja mare.
Inainte de prima utilizare, asigurafiva cd o conexiune buna de montare mecanice i electrice. Schematica
montajului: a se vedea ilustratii. Curdtati temeinic suprafata inainte de montare. Produsul trebuie sd fie lipit pe
suprafata curdtatd si degresatd. Produs necesiti o pregatire pentru funciionarea. "ON" inseamna aprinde /
aprinse, "OFF" inseamna stinge / stins.

CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Utilizati numaiin interiorul. [KB SET R] Produsul poate fi activat / dezactivat sau sa modifica luminozitatea folosind
telecomanda. [KB SET R] Posibilitatea de intunecare doar cu sistemul electronic interior
RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Intrefinerea poate sa fie efectuate dupd deconectarea de la putere dupd ce produsul s-a rdcit. Nu se utilizeazd
produsul intr-un loc i cazul in care predomind condifiile de mediu negative, cum ar fi murddrie, praf, apa,
umiditate, vibrafji, etc. Produsul cu sursd de lumind non-inlocuite de tip LED / LED-uri. In caz de avarie a sursei de
lumind, aparatul nu este potrivit pentru reparafi. ATENTIE! A nu se uita la fasciculul diodei / diodelor LED. Curatd
numai cu tesdturi delicate si uscate. Nu folositj detergenti chimice. Asigurd accesul liber de aer.
EXPLICAREA DE MARCII SI SIMBOLURILE UTILIZATE

P1: Tensiunea nominald. Parametrii nominali pe partea originale. Parametrii nominali pe partea secundare.

P2: Puterea nominald.

P3: Fluxul de lumina nominal.

P4: Rezistentd nominald.

P5: Produsul nu este potrivit pentru acoperirea cu material izolant.

P6: Temperatura de culoare.

P7: Utilizafj numai in interiorul.

P8: Protectia impotriva corpurile solide mai mari de 12mm.

P9: Produsul rezistent a praf. Protectia impotriva splash de apd.

P10: Clasa I1l. Produsul, in care protectia impotriva socurilor electrice este de a furniza pe el cu o tensiunea sigur
foarte scazutd (SELV), fard riscul de a da o tensiune mai mare decat in condii de sigurantd.

P11: Indicd distan{a minimd pe care poate are corpul de iluminat (sursd ei de lumind) de la locurile si obiectele
de iluminat.

P12: Produs este conform cu directivele Uniunii Europene (UE).

P13: Produsul indeplineste cerintele reglementdrilor aplicabile in Marea Britanie. (UK).

P14: Posihilitatea de intunecare doar cu sistemul electronic interior

P15: Clasa II. Produsul, in care protectia impotriva socurilor electrice indeplineste, in afard de izolatia de bazd,
aplicd izolatie duble sau intdritd.

P16: Indicd posibilitatea de instalare i de utilizare a produsuluiin / pe pe suprafatd inflamabile in mod normal.o.

PROTECTIE MEDIULUI

Ai grija de curdtenia i a mediului. Vd recomanddm segregarea de deseuri dupd ambalajele.

P17: Aceastd etichetd indica necesitatea de colectarea separatd a deseurilor de echipamente electrice si
electronice. Produsele, astfel etichetate, sub sancfiunea amenzii, nu avefi posibilitatea sd aruncafj la gunoi
ordinar, impreund cu alte degeuri. Aceste produse pot fi ddundtoare pentru mediul ambiant §i sndtatea umand,
necesitd forme speciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare. Produsele etichetate astfel ar trebui sd fie
plasate la punctul de colectare a degeurilor de echipamente electrice i electronice. Informafle referitoare la
punctele de colectare / primirii dau autoritaile locale sau distribuitor de astfel de echipamente. Echipament
folosit poate fi de asemenea plasat la vanzdtorul, atunci cand achizifioneazd un produs nou intr-o sumd pu mai
mare decat noi echipamente achizifjonate in acelasi fel. Aceste norme se aplicd in zona Uniunii Europene. In cazul
altor tdri ar trebui sa se aplice reglementdrile legale in vigoare in fard. Vid recomanddm sd contactafi distribuitorul
de produse noastre din zona dumneavoastrd. Degeuri de baterii si / sau acumulatorilo trebuie sd fie tratatd ca un
deseu separat si se pun intr-un container individual. Bateriile uzate sau acumulatorii ar trebui sd fie plasate la
punctul de colectare / de primire deseurilor de baterilor si acumulatorilor.

COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomanddrilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri, un soc electric,
leziuni fizice sialte daune materiale si nemateriale. Lightinglogic s.r.0. nu este responsabil pentru orice consecintele
care rezultd din nepdstrarea recomanddrilor din acest manual. Declarafia de conformitate CE: Prin prezentd
Lightinglogic s.r.0. declard cd produsul respectd cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei
2014/53/EU. Declaratia de Conformitate este disponibild in format electronic, pe site-ul .

HR

NAMENA/UPOTREBA

Proizvod za tackasto i dekorativno osvetljenje.

MONTAZA

Zadrzano pravo na tehnicke izmene. Pre pocetka montaze procitajte uputstvo. Montazu po mogucnosti mora da
vrsi strucno lice. Sve radnje obavijajte nakon iskljucenja napajanja. Sacuvajte posebnu opreznost. Pre prvog
pustanja u rad proverite je li proizvod montiran i prikljucen na struju na pravilan nacin. Sema montaze: gledajte
slike. Temeljno ofistiti povrsinu pre montiranja. Proizvod treba nalepiti na cistu i odmascenu powrsinu. Proizvod
zahteva pripremu za rad. , ON" oznacava ukljuci/ukljuceno, ,OFF” oznacava iskljuci/iskljuceno.
FUNKCIONALNE OSOBINE

Proivod koristi se unutra. [KB SET R] Proizvod mofete da ukljucite, iskljucite ili regulisete jacinu svetla pomocu
daljinskog upravijaca. [KB SET R] Mogucnost zatamnjivanja iskljucivo pomocu unutraSnjeg elektronskog sistema
PREPORUKE U VEZI EKSPLOATACIJE / KONZERVACIJA

Konzervaciju obavljajte nakon iskfjucenja napona. Za ciscenje koristite iskljucivo suve, meke tkanine. Ne koristite
hemijska sredstva za CiScenje. Ne pokrivajte proizvod. Obezbedite slobodan pristup vazduha. Ne koristite proizvod
U mestu sa nekorisnim uslovima okoline npr. prljavitina, prasina, voda, viaga, vibracile, eksplozivna atmosfera,
magle ili hemijska isparenja i sl. Proizvod sa nezamenljivim izvorom svetla tipa dioda/LED diode. U slucaju
odtecenja ivora svetla proizvod nije pogodan za popravku. Proizvod moie se napajati iskfjucivo nominalnim
naponom ili naponom u datom opsegu napona. PAZNJA! Ne zagledajte se u snop svetlosti diode/LED dioda.
OBJASNJENJA ZNACENJA ISKORISCENIH OZNAKA | SIMBOLA

P1: Nazivni napon struje. Nazivni parametri na primarnoj strani. Nazivni parametri na sekundarnoj strani.

P2: Nazivna snaga.

P3: Nominalni svetlosni fluks.

P4: Nazivni Zivotni vek.

P5: Proizvod nije pogodan za pokrivanje termoizolacionim materijalom.

P6: Temperatura boje — faktor CT.

P7: 7a koriscenje samo unutra prostorije.

P8: Zastita od ulaska vrstih tela vecih od 12 mm.

P9: Proizvod otporan na prasinu. Zasfita od pljuskanja vode.

P10: Klasa Ill. Proizvod u kojem zaStita od udara elektricne siruje zasniva se na napajanju veoma niskim
bezbednim naponom (SELV) bez rizika nastajanja napona visih od bezbednih.

P11: Simbol oznacava minimalnu udaljenost kucista svetiljke (njenog izvora svetla) od mesta i objekata koje
osvetljava.

P12: Proizvod u skladu sa zahtevima Direktiva Evropske unije (EU).

P13: Proizvod ispunjava zahtjeve propisa koji se primjenjuju u Velikoj Britaniji (UK).

P14: Mogunost zatamnjivanja iskljucivo pomocu unutrasnjeg elektronskog sistema

P15: Klasa II. Proizvod zasticen od udara elektricne struje, osim osnovne izolacije, duplom ili ojacanom izolacijom.
P16: Simbol oznatava mogucnost montaZe i koriScenja proivoda u/na podlogu od normalno zapaljivih
materijala.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Takva oznaka pokazuje potrebu selektivnog skupljanja potrosenih elektricnih i elektronskih uredaja.

P17: Takva oznaka pokazuje potrebu selektivnog skupljanja potrosenih elektricnih i elektronskih uredaja. Tako
oznacenih proizvoda, pod pretnjom novéane kazne, ne moze da se baca u obitno smece zajedno sa drugim
otpadima. Takvi proizvodi mogu da budu Stetni po Zivotnu sredinu te ljudsko zdravije, zahtevaju specijaino
preradivanje/ponovno koriscenje/recilkaza/onesposoblienje. Tako oznacene proizvode treba da se vrati u stanicu
2a sakupljanje potrosenin elektricnih ili elektronskih uredaja. Informacijama o stanicama za sakupljanje/prijem
raspolaze lokalna vlast ili prodavci takve opreme. PotroSenu opremu takoder se moze predati kod prodavea, u
kolicini koja nije veca nego kod novo kupljenog uredaja iste vrste. Ovi principi se ticu podrucja Evropske unije.
Preporucujemo kontakt sa distributerom naseg proizvoda na datom podrucju. PotroSene baterije i/ili akumulato-
ri mora se odlagati na poseban nacin i skladistiti u posebne kutije. Potrosene baterije ili akumulatore mora da se
vrati u stanicu za sakupljanje potrosenih baterija i akumulatora.

PRIMEDBE/UPUTSTVA

NepridrZavanje toga uputstva moze dovesti do pozara, opekotine, udara struje, telesne povrede, te druge
materijaine i nematerijalne Stete. Lighting Logic s.r.0. ne snosi odgovornost za bilo kakvu Stefu koja nastane zbog
nepridriavanja ovog uputstva. CE deklaracija o usaglasenosti: Ovime Lightinglogic s.r.o. izjavijuje da je proizvod
usaglasen sa osnovnim zahtevima te drugim pogodnim odlukama po direktivi 2014/53/EU.

Deklaracija o usaglasenostije dostupna u elektronskoj verziji na sajtu.

BG

NPEAHA3SHAYEHWE / N3NOJ13BAHE

MpOZYKT 38 aKUEHTMPALLIO VW AEKOPATIBHO OCBETIEHE.

MOHTAX

TexHiuecki npomeH 3anasexv. Mpeay MoHTax A3 ce NpoyeTere MHCTpYKLMsTa. MOHTaX Cnesa 4a e M3sbpLLeH
0T NLie MPUTEXaBALLIO CbOTBETHI PaspeLLieHs. BCiko AeiicTaite Aa e v3BbpLIBA MPU U3KNIOYEHO 3aXPaHBaHe.
TpsiBa A3 (e npeAnpvieene crieuyankin rpuxit. Mpeayt mbpBa ynoTpe6a yBepeTe Ce, e MeXaHU4HOTO
MOHTMPAHE 1 enekTpUYecKaTa Bpb3Ka Ca MpasiHy. (xeMa Ha MOHTaX: BIK unycTpaLyv. founcreTe CrapareHo

MOBbPXHOCTT MPEAY MOHTaX. YCTPOICTBOT0 TpsIGBA A Ce 3anenyt BbPXy MouMCTeHa 1 06e3MacieHa nosbpxHoCT.

Mpomykr w3uckea mogrotoka 3a feifceie. "ON" 03Hauasa Bkmoun/BKitoueHo, "OFF"  03Hauasa
V3KIH0UI/M3KMIOUEHO.

OYHKUMNOHATHN XAPAKTEPUCTUKIA

[la ce u3non3sa npogykra sbIpe B nomeLuieHuara. [KB SET R] Mpogykra Moxe fa e BKK04Ba, U3KI04BA WK Ja
(e CMEHS MHTEHCUBHOCTTA Ha (BETEHE C ANCTaHLIMOHHOTO ynpasnenie. [KB SET R] Bb3MOXHOCT 3a 3arbMHABaHe
(aMO C MOMOLLTA Ha BLTPELLHaTa eNeKTPOHHa (xeMa

MPEMNOPBKWU 3A EKCMTIOATAL A / KOHCEPBALLNA

[la e koHcepBIpa NPY M3KK0UEHO 3aXPaHBaHe 1 LeJ 0XnaxziaHe Ha Npogykta. /la He Ce U3M0/138a NPOYKTa Ha
MACTO, Kb/A€TO MMa HEONaronpusTHI atMochepHI YUI0BIS, KaTo Npax, BOAa, BAara, BubpaLyv 1 gp. MpoykT ¢
HeCveHsiemu USTOUHIK Ha (BETIMHaTa Tvn Avofa/avoja LED. B ciyuali Ha HapylweHe Ha W3TOUHUK Ha
(BET/MHaTa, NPOZYKTa He (1aa 3a nonpassHe. BHUMAHWE! He ce 3amexgaiire B (BetvHata Ha Anoga / noa
LED. [la ce noumcrea camo C ;enuKarHiA v Cyxyt Thkari. [1a He ce U3M0/138aT XuMUUecky no4ncBaLLy npenaparm.
[la ce otnrypy (B0BOAEH JOCTBIN A0 BB3AYXA.

OBACHEHWE HA N3MON1I3BAHUTE 3HALWU 1 CUMBOJTN

P1: HomnHanHo Hanpexerue. HomuHanHy napametpy Ha nbpeuyHara apaxa. HomuHanHu napametpy Ha
BIOPUUHATA CTPaHa.

P2: HomrHanHa MoLuHoa

P3: HomuHaneH csemnHe norok

P4: HomuHanHa paitHoct

P5: TTpOAYKTLT He e NOAXOAALL 33 NOKPUBAHE € TePMOU30MIALIMOHeH MaTepual.

P6: LipetHa remneparypa

P7: V13non3gaiite camo BBTPE B MOMELLEHISTa.

P8: 3aLLyra cpeLLy TBbPAV Tena ronemu Hag, 12 M.

P9: Ipaxoycroii4ve MpoyKT. 3aluyma cpelLly MpbCk BOAA.

P10: Knaca I1l. Npozyxt, B K0/TO 3aLLyTa CpeLLy TOKOB YAAp € HEroBoTo 3axpaHBaHe C MHOTO HIICKO be30MacHo
Hanpxetve (SELV) be3 pucka oT Bb3HIKBaHe Ha NO-BYCOKO HaMPeXeHUe 0TKOAKOTO be3omacHoTo.

P11: CMBOITLT 03HaUaBa MUHIMANHOTO PA3CTOFHYE Ha OCBETUTEAIHOTO TANO (HETOBHTE U3TOUHMLIM Ha
(BETANHA) OT MeCTa 1 OCBETABAHY MPEAMET.

P12: MpogyKrer € B cootgerciBue ¢ pextuaite Ha Eponerickndt Coto3 (EC).

P13: TpopyKTbT 0TT0BAPS Ha U3MCKBAHNATA Ha pasnope/buTe, feiicealy BbB Bennkobputakns (UK).

P14: Bb3MOXHOCT 33 3aTbMHABAHE (aMO C MOMOLLTA HA BBTPELLHaTa eNeKTPOHHA (xeMa

P15: Knaca Il. MpozyKT, B KOVATO 3a 3alLyTa CpeLLly TOKOB YAAp OTTOBAPS, OCBEH OCHOBHATA H30/1aLLVs, NPUIOXeHa
JBOIH W MOACNEHa M30MaLMS.

P16: CUMBOITLT 03Ha4aBa BL3MOXHOCT 3a MHCTANNPAHE 1 M3M0N3BaHE Ha NPOAYKTa B/BbPXY MOBLPXHOCT OT
HOPMaiHO 3ananiv Matepuan.

ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEAA

3w ywcrorata v okonHara cpeaa. penopbyBanme pasAensHe Ha oTmagbLyTe OT OMakoBKTe.

P17: Toa O3HaueHme noka3sa HEOOXOAMMOCTIA O Pa3ienHo CbbupaHe Ha OTMagbLy OT eNexTpudecko i
€/1eKTPOHHO 060py/3BaHe. Ha3HaueHw N0 T031 HaUkH NPOLYKTI, M07 3anAaxa oT 06a He MOXeTe Ja U3XBbpAdTe
B K0da 32 0BMKHOBEH BOKYK 33€AHO C APYr OTNALbL. Te3n MPOAYKTU MOrar Aa Gb/aT BPEAHM 3a OKOMHaTa
(PeAa ¥ Y0BELWKOTO 3ApaBe, Te (e HyXfaar OT Crieyantn GopMi Ha 0bpabotka / onon3oTBopsBaHe /
peLknpate / obesspexiaHe. poayKTv 03HaueHi N0 T031 HauH TPFOBA Aa Gb/aT NOCTABEHI Ha MACTOTO Ha
CbOVpaHe Ha OTMaAbLM OT eNekTPUYeCko 1 enekTpOHHO 0bopyABaHe. 33 UHGOpMaLWA 33 nyHKToBeTe 3a
cobvpaHe / B3eMaHe MPeJOCTaBST MeCTHWTe BRACTA WM THProBIL Ha Takosa obopygpare. VsroueHo
obopy/BaHe MoXe (b0 fa Obje BbPHATO Ha NPOAABaYa, NPU 3aKynyBaHe Ha HOB MPOAYKT B pasmep He
N0-TOMIAM OT HOBOTO 060PY/A1BAHE, 3aKYMEHO B ChLLyA BYA. Te3 NpaBina e OTHACAT 3a paiioHa Ha Esponeickis
(bi03. B onyyaid Ha Apyr CipaHy CiefjBa Aa Ce Mpunarat 3akOHOBUTE Pasnopeabu B Cuna B (TpaHara.
Mpenopbysame By Aa ce (BbpXeTe C Halwwsa AMCPUOYTOP Ha NPOYKTA BbB AdAeHa AbpXasa. Vi3toujeHn
barepu v/ uan akymynatop Tpi6Ba Aa Ce TPETMPa Kato OTAENIeH OTNabK v Aa Ce C1ara B OTAeNHA ONaKoBKa.
/310LLeHv batepuy v akymynaTopu TpsbBa a e 0CTaBY Ha MACTOTO Ha CbbrpaHe / NpUeMare Ha OTMagbLy oT
barepun 1 akymynatopu.

KOMEHTAPW / NPEAJIOXKEHNA

Hecnassane Ha npenopbKuTe Ha Tasu MHCTPYKLMA MOXe Aa A0BEJe Harp. A0 N0Xap, nonapexe, enekipuyecku
UOK, U3M4eCKM TRABMI 1 ADYTY MaTEDUANHIL 1 HEMATEPUANHY LETH.

LightingLogic .r.0. He HOC OTTOBOPHOCT 33 NOCEACTBUATa NPOV3TAYALLY OT HeCniasBare Ha MPEnopbKUTE Ha Tasi
nHapykums. CE fleknapaling 3a cootsetcraie: C Hactoswjoto Lightinglogic s.r.0. Aexnapupa, Ye NpoyKTbT OroBaps
Ha CbLieCTBEHUTE V3UCKBAHMS 1 Apyri CbOTBETHN pasnopesbn Ha Jupekivea 2014/53/EU. [exnapauns 3a
CBOTBETCTBIE € Ha Pa3NON0XeHHe B eNeKTPOHEH (OPMAT Ha MHTEPHET CaiT:
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PASKIRTIS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas generuoti apSvietima akcentavimo ir dekoravimo tikslais.

MONTAVIMAS

Draudiama daryti techninius pakeitimus. Pries pradedant montuoti susipazink su instrukcija. Montavimg turi
atlikti asmuo turintis atitinkamus jgalinimus. Visi darbai turi bt atliekami atjungus maitinima. Bdtinas ypatingas
atsargumas. Pries pirmg panaudojima reikia jsitikinti, kad gaminys yra taisyklingai mechaniskai sumontuotas ir
tinkamu bodu elektriskai sujungtas. Montavimo schema: 7itrék iliustracijas. Gerai iSvalyti pavirsiy pries
montavima. Gaminj reikia Klijuoti ant iSvalyto ir nuriebinto pavirsiaus. Gaminj reikia paruosti veikimui. "ON"
reiskia jjunk/jjungtas, "OFF" reiSkia iSjunk/iSjungtas.

FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Gamin skirtas vartoti patalpy viduje. [KB SET R] Gaminj galima jjungt, i§jungti arba pakeisti vietimo intensyvumg
naudojant distancinio valdymo pultg. [KB SET R] Sviesos reguliavimas tik naudojant vidine elektros sistema
EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIJOS / KONSERVAVIMAS

Konservacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir gaminiui atausus. Gaminio nevartoti vietoje kur yra
nepalankios aplinkos salygos pvz. dulkés, vanduo, drégmeé, vibracijos ir pan. Gaminys su nemainomuoju $viesos
Saltiniu LED diodas/diodai tipo. Esant sugadintam Sviesos Saltiniui, gamin; reikia atiduoti remontui. DEMESIO
Negalima jsiziaréti  LED diodo/diody Sviesos pluosta. Valyt ik Svelnis ir sausais audiniais. Nevartoti cheminiy
valymo priemoniy. Uzukrm ti laisva oro pritekéjima.

VARTOJAMUY ZENKLINIMY IR SIMBOLIY AISKINIMAS

P1: Nominali jtampa. Nominalieji parametrai pirminéje puseje. Nominaliefi parametrai Salutingje puséje.

P2: Nominali galia.

P3: Nominalusis $viesos srautas.

P4: Nominalioji velkimo trukmé.

P5: Gaminio negalima apdengti termoizoliacine medziaga.

P6: Spalvy temperatira.

P7: Vartoti tik patalpy viduje.

P8: Apsauga nuo kiety kuny didesniy negu 12mm.

P9: Dulkéms atsparus gaminys. Apsauga nuo vandens pursly.

P10: Il klasé - Gaminys, kurio ativilgiu, apsaugai nuo elektros smagjo utikrinti, maitinimui yra taikoma labai
fema saugi ftampa (SELV), ko pasekméje néra aukSteniy negu saugiy jtampy susidarymo rizikos.

P11: Simbolis reiSkia minimaly atstuma kokj gali tureti Sviestuvas (jo Sviesos Saltinis) nuo apSvieciamy viety ir
objekty.

P12: Gaminys afitinka Europos Sajungos (ES) direktyvy reikalavimus.

P13: Produktas atitinka Didziojoje Britanijoje (K) taikomy taisykliy reikalavimus.

P14: Sviesos reguliavimas tik naudojant vidine elektros sistema

P15: I klasé - Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros smagio priemonés apima be pagrindinés izoliacijos,
dvigubg arba sustiprint izoliacija.

P16: Simbolis reiSkia, kad gaminys gali bt instaliuojamas ir naudojamas ant normaliai degios medziagos
pagrindo.

APLINKOSAUGA

Rupinkités Svarumu ir aplinka. Rekomenduojame sunaudoty pakuodiy atlieky segregavima.

P17: Sis fenklinimas nurodo, kad sudeveti elektriniai ir elektroniniai jrenginiai privalo biti selektyviai surenkami.
Taip pazenklinty gaminiy negalima iSmesti | komunaliniy atlieky savartyng kartu su kitomis Siukslémis - uZ tai
gresia piniginé bauda. Tokie gaminiai gali buti kenksmingi kaip aplinkai, taip ir Zmoniy sveikatai, jiems turi bti
taikomos specialios Zaliavy perdirbimo priemonés siekiant uztikrinti ty atlieky utilizavima, nukenksminima, antrinj
panaudojima. Taip paenklinti gaminiai privalo bati perduoti sudévéty elekroniniy ir elektriniy jrenginiy
surinkéjui. Informacijos dél surinkéjy/prieméjy perduoda vietos valdzios arba Sio tipo jrenginio pardavéjai.
Sudeévetas jrenginys taip pat gali biti perduotas pardavéjui, nupirkus nauja gaminj, kiekiu kuris neperzengia Sio
tipo nupirkto jrenginio kiekj. AnkStiau minétos taisyklés liecia Europos Sajungos teritorija. Kitose Salyse reikia
taikyti teisinius reguliavimus, kurie galioja Sioje Salyje. Rekomenduojame susisiekti su masy tiekéju, atitinkamoje
teritorijoje. Sudévetos baterijos ir/arba akumuliatoriai privalo biiti laikyti atskiromis atliekomis ir jdéti j individualy
konteinerj. Sudévétos baterijos ir akumuliatoriai privalo bati perduoti sudévéty baterijy ir akumuliatoriy
surinkéjui/prieméjui.

PASTABOS / NURODYMAI

Nesilaikymas Sios instrukcijos nurodymy gali sukelti pvz. gaisra, nuplykimus, elektros smagj, fizinius pazeidimus bei
kitokias materialias ir nematerialias Zalas. LightingLogic s.r.0. neneSa atsakomybés uZ pasekmes kilusias dél Sios
instrukcijos reikalavimy nesilaikymo. EB atitikties deklaradija: Siuo pareiSkimu Lightinglogic s.r.0. patvirtina, kad

gaminys atitinka esminius reikalavimus ir kitus atitinkamus 2014/53/EU direktyvos nurodymus. Atitikties deklaracija
prieinama elektronine forma adresu.
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IZMANTOJUMS / LIETOSANA

[zstradajums planots akcentu vai dekorativam apgaismojumam.

MONTAZA

Aizliegts veikt tehniskas izmainas. Pirms montaZas iepazistieties ar instrukciju. MontaZa javeic personai kam ir
piemerotas kvalifikacijas. Visas darbibas javeic esot izslegtam spriegumam. Jabit TpaSi piesardzigam. Pirms
pirmas lietoSanas aparliecinas, vaiir piemerots mehaniskais piestiprinajums un elektriska pieslegSana. Montaas
shema: skaties ilustracijas. RUpigi nofiriet virsmu pirms montazas. lzstradajums jauziime uz atfiritas un attaukotas
virsmas. lzstradajums jasagatavo darbam. "ON" nozZime ieslegt/ieslegts, "OFF" noZime izslegy/izslegts.
FUNKCIONALAS IPASIBAS

[zstradajums jalieto telpu ieksa. [KB SET R] lzstradajumu var ieslegt, izslegt vai maintt gaismas intensitati ar
talvadibas pulti. [KB SET R] Apgaismes reguleSana tikai ar videjas elektroniskas sistemas pafidzibu
EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI / KONSERVACIJA

Konservacija javeic esot izslegtam spriegumam. péc tam kad izstradajums atdzisis. Nelietojiet izstradajumu vieta
kur ir nelabvéligi aréjas vides apstakli piem. putekfi. Udens. mitrums. vibracijas un fidz. lzstradajums ar
nenomainamo gaismas avotu tips diode/diodes LED. Gadfjuma. kad gaismas avotiem ir bojajumi. izstradajums
jaremonte. UZMANIBU! Nedrikst skafites Lz diodes/diozu LED gaismas straumi. Tt tikai ar delikatiem un sausiem
audumiem. Nelietojiet kimiskus tiiSanas fidzekjus. JanodroSina briva pieeja gaisam.

IZMANTOTU APZIMEJUMU UN SIMBOLU IZSKAIDROSANA

P1: Nominalais spriegums. Nominalie parametri primaraja pusé. Nominalie parametri sekundara puse.

P2: Nominala jauda.

P3: Nominala gaismas straume.

P4: Nominalais kalpoSanas laiks.

P5: Razojumu nedrkst parklat ar termoizolacijas materialu.

P6: Krasu temperatdra.

P7: Lietot fikai telpu iekSa.

P8: Aizsardziba no cietam vielam kas ir lielakas neka 12mm.

P9: Puteklu izturigs izstradajums. Aizsardziba no idens $lakstiem.

P10: Klase IIl. Izstradajums, kada aizsardzibu no elektroSoka veido baroSana ar |oti zemu droSo spriegumu
(SELV) bezriska, ka paradisies spriegumi kas ir augstaki neka droie.

P11: Simbols nozimé minimalo attalumu, kads var bat apgaismojuma ramim (tas gaisma avota) no vietam un
apgaismotiem objektiem.

P12: Izstradajums atbilst Eiropas Savientbas direkfivu prasibam (ES).

P13: Produks atbilst Lielbritanija (Lielbritanija) piemérojamo noteikumu prasibam.

P14: Apgaismes reguléSana tikai ar videjas elektroniskas sistemas pafidzibu

P15: Klase II. lzstradajums kada aizsardzibu no elektrooka veido, iznemot pamata izolaciju, izmantota dubulta
vai pastiprinata izolacija.

P16: Simbols nozimé, ka ir iespeja ierikot un lietot izstradajumu tikai uz virsmas/virsma no normali uzliesmojosa
materiala.

VIDES AIZSARDZIBA

Rpéjieties par tiribu un apkartgjo vidi. leteicam Skirot iepakojumu atkritumus.

P17: Tas apAmejums rada ka ir vajadziba selekiivi vakt lietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Taja veida
apimeti izstradajumus, neizpildes gadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar parastiem
atkritumiem. Tadi izstradajumivar bt kaitigi videi un cilveku veselibai, tie pieprasa speciala tipa parstradasanas /
otrreizéja izmantosana / recikleSana / neutralizeSana. Taja veida apziméti izstradajumi jaatdod attiecigaja lietotu
elektronisko vai elekirisko iekartu vakSanas punkta. Informaciju par vakanas/sanemsanas punktiem var iegiit no
regionalas valdibas vai & tipa iekartas pardeveja. Lietotu iekartu var ar atdot pardevejam, gadijuma kad tiek
iepirkts jauns izstradajums daudzuma, kas neparsniedz ta pasa tipa iepirktas iekartas daudzumu. lepriekSmineti
noradijumi attiecas uz Eiropas Savientbas teritoriju. Citas valstis jaievero juridiski noteikumi, kas ir spéka attieciga
valstr. leteicam sazinaties ar musu izstradajuma izplafitaju attiecigaja regiona. Lietotas baterijas un/vai akumulato-
ri jaskata ka atskirigi atkritumi un jaievieto individuala konteinera. Lietotas baterijas vai akumulatori jaatdod
attiecigaja lietotu bateriju un akumulatoru vakSanas/sanemsanas punkta.

PIEZIMES / NORADIjUMI

Sis inst {rukcijas noradijumu neieverosana var novest fidz piem. ugunsgreka raisanai, apdegumiem, elekirosokam,
fiziskiem ievainojumiem un citiem materialiem vai nematerialiem zaudejumiem.

Lightinglogic s.r.0. nenes atbildibu par sekam kas radisies $is instrukcijas noradijumu neievérosanas dl. EK
atbilstibas deklaracija: Ar So deklaraciju Lightinglogic s.r.o. apstiprina, ka izstradajums atbilst bitiskam prasibam un
citiem atbilstosiem 2014/53/EU direkavas noradijumiem. Atbilstibas deklaracija ir pieejama elektroniska forma
majas lapa .
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EESMARK / RAKENDUS

Seade on mdeldud akisent vGi dekoratiiwalgustuseks.

MONTEERIMINE

Tehnilised muudatused reserveeritud. Enne kokkupanemise todde asumist tutvu kasutamisejuhendiga.
Monteerimistoosid peab sooritama vastavaid kvalifikatsioone omav isik. Igasugu tehinguid sooritada
vdljalilitatud toitevoolu korral. Tuleb sdilitada erilised ettevaatlikkuse vahendid. Enne esimest kasutamist tuleb
ilekontrollida seade Gigepdrast mehaanilist kinnitust ja elektrilist Ghendust. Monteerimise skeem: vaata
illustratsiooni. Enne paigaldamist puhastage hoolikalt pind. Toode tuleb Kleepida kuivale ja rasvatustatud
pinnale. Seade vajab tdotamiseks ettevalmistamist. "ON" tahendab lilita sisse/sisse liilitatud, "OFF" tahendab
|ilita valja/valja lilitatud.

OTSTARBEKOHASED OMADUSED

Seaded kasutada ruumide sees. [KB SET R] Seadet vdib sisse liilitada, vdlja lilitada voi muuta valguse
intensiivsust juhtimispiloodi abil. [KB SET R] Hamardamise vimalus ainult seesmise elektroonilise stisteemi abil
EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED

Konserveerimise taosid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote maha jahtumist. Seadet ei tohi kasutada
kohtades, kus valitsevad mitte soodsad imbrsukonna todtingimused, nditeks mustus, tolm, vesi, niiskus,
vibratsioon, jne. Seade vahetamatu valgusallikaga LED tiifipi diood/dioodid. Valgusallika vigastamise juhul, seade
ei sobi parandamisele. TAHELEPANU! Mitte vaadata pikalt LED dioodi/dioodide valguse allikasse. Puhastada
ainult 6rnadega ja kuiva lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Tagada vaba 6hu juurdepddsu.
KASUTATUD MARGISTUSTE JA SUMBOLITE SELGITUSED

P1: Nominaal pinge. Nominaal parameetird primaar kiiljepool. Nominaal parameetird teisejargulise kiiljepool.
P2: Nominaal vgimsus

P3: Nominaalne valgusoo.

P4: Rating " i vastupidavus

P5: Toode ei ole sobitatud katmiseks termoisolatsiooni kattega.

P6: Vdrvitooni temperatuur

P7: Kasutamiseks ainult ruumi sees

P8: Kaitse tahkete kehade eest, suuremad kui 12 mm.

P9: Seade on tolmujuurdepddsust kaitstud. Kaitse veepritsmete eest.

P10: Il Klass. Seade, kus kaitse elekirilddgi eest on tagatud vdga madala ohutu pingega toitlustamisel (SELV)
vdltides tekimast ohtlike liihiste riski.

P11: Mdrgistatud stimbol mddrab dra minimaal kauguse, mida peab tagama valgustikeha (selle valguseallikas)
kohtadest ja objektidest, mida valgustab.

P12: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) Direktiivide nduetele.

P13: Toode vastab Suurbritannias (UK) kehtivate eeskirjade nuetele.

P14: Hamardamise véimalus ainult seesmise elektroonilise stisteemi abil.

P15: 11 Klass. Seade, kus kaitset elektriltogi eest vastutab veel, peale phiisolatsiooni, lisakaitsevahendid nagu
kahekordne vdi tugevdatud isolatsioon.

P16: Mdrgistatud simbol tdhendab, voimalust installeerida ja kasutada seadet pinnas/l, mis on normaalsest
polevast materialist.

KESKONNAKAITSE

Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest. Soovitame pakendijddtmete segregatsiooni.

P17: See margistus nditab vajadust eraldi koguda drakasutatud elekri- ja elekroonikaseadmeid. Tooteid sel viisil
margistatud, trahvi dhvardusel, ei tohi valjavisata tavalisse priigikasti koos muude jatmetega. Sellised tooted
voivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele, nad nduavad erilist imbertogtlemist / taaskasutamist /
ringlussevdtu / kdrvaldamist. Tooted sel viisil mdrgistatud peavad olema dra antud kasutatud elektriseadmete vGi
elektroonikaseadmete kogumispunkti. Teavet kogumispunktide/vastuvdtmise kohtade kohta saavad anda
kohalikud omavalitsus vaimud vdi selliste seadmete edasimiifijad. Kasutatud seadmeid vdib tagastada ka
miidjale, juhul, kui ostetatav kogus uusi tooteid ei ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued seadmed oma
kogusega on vastavuses. Ulevalpool toodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste riikide puhul tuleks
kasutusele votta kohalikke Gigusakte, mis kehtivad antud riigis. Me soovitame teil tihendust vdtta oma toote
turustajaga teie piirkonnas. Ara kasutatud patareisid ja/vdi akumulaatoreid tuleb kdsitleda, kui eraldi jadtmeid ja
paigaldada iseseisvas konteineris. Kasutatud patareid ja akumulaatorid tuleb &ra anda kogumis-/tagasivétmise
punkti patareide- ja akumulaatorjddtmetele.

MARKUSED / NAPUNAITED

Kdesoleva kdsiraamatus toodud soovituste eiramine, vdivad pdhjustada néiteks tulekahju, péletushaavu,
elektrilogki, fudsilisi vigastusi ja muid kahjustusi nii materiaalseid ja immateriaalseid.

LightingLogic s.r.o. ei kanna mingisugust vastutust juhtumite eest, mis tulenevad mitte kinnipidamisest siin toodud
kasutusjuhendusest. CE vastavusdeklaratsioon: kdesolevaga Lightinglogic s.r.o. kinnitab, et toode vastab
pohinduetele ja teistele asjakohastele sdtetele direktivile 2014/53/EU. Vastavustunnistus on- kdttesaadav
elektroonilisel kujul kodulehel.
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/EN/ Use only recommended batteries or those of the same or equivalent type. Batteries are to be inserted with the

correct polarity. Always remove exhausted batteries from the product. Remove batteries if the set is not used for

extended periods of time. Do not attempt to re-charge non-rechargeable batteries. Rechargeable batteries are only

to be charged under adult supervision. Batteries contain substances that may be harmful to the environment and

human health. The product remote comes with CR2025 button cell battery, it must only be used by an adult and kept

away from children. Keep out of reach of children and seek immediate medical help if swallowed, chemical burns
may arise from ingestion. Never throw batteries in a fire or attempt to open the outer casing. It is recommended that the batteries are
replaced annually for maximum performance. /DE/ Verwenden Sie nur empfohlene Batterien oder Batterien desselben oder eines
gleichwertigen Typs. Die Batterien miissen mit der richtigen Polaritdt eingesetzt werden. Entfernen Sie verbrauchte Batterien immer aus
dem Gerat. Entfernen Sie die Batterien, wenn das Gerat Giber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird. Versuchen Sie nicht, nicht
wiederaufladbare Batterien aufzuladen. Die Batterien sollten nur unter Aufsicht von Erwachsenen geladen werden. Batterien enthalten
Stoffe, die fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit schdlich sein kénnen. Die Fernbedienung des Produkts wird mit einer
(R2025-Knopfbatterie geliefert und darf nur von einem Erwachsenen benutzt und von Kindern ferngehalten werden. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren und bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen, da Verdtzungen beim Verschlucken auftreten
kénnen. Werfen Sie die Batterie niemals ins Feuer und versuchen Sie nicht, das Gehduse zu 6ffnen. Es wird empfohlen, die Batterien
jahrlich auszutauschen, um die maximale Leistung zu erhalten. /FR/ N'utilisez que des piles recommandées ou des piles de type
identique ou équivalent. Les piles doivent étre insérées en respectant la polarité. Retirez toujours les piles usées du produit. Retirez les
piles si I'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période. N'essayez pas de recharger des piles non rechargeables. Les piles ne
doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte. Les piles contiennent des substances qui peuvent étre dangereuses pour
I'environnement et la santé. La télécommande du produit est fournie avec une pile bouton CR2025 et doit étre utilisée uniquement par
un adulte et gardée hors de portée des enfants. Tenir hors de portée des enfants et, en cas d'ingestion, consulter immédiatement un
médecin, des brilures chimiques peuvent se produire en cas de l'ingestion. Ne jetez jamais la batterie dans le feu et ne tentez pas
d'ouvrir le boitier extérieur. Il est recommandé de remplacer les piles chaque année pour une performance maximale. 71T/ Utilizzare
solo batterie consigliate , dello stesso tipo o equivalenti. Le batterie devono essere inserite con la corretta polarita. Rimuovere sempre
|e batterie scariche dal prodotto. Rimuovere le batterie se il set non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo. Non tentare di ricaricare
batterie non ricaricabili. Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto. Le batterie contengono
sostanze che possono essere dannose per I'ambiente e la salute umana. Il telecomando del prodotto viene fornito con batteria CR2025,
deve essere utilizzato solo da un adulto e tenuto lontano dalla portata dei bambini. Tenere fuori dalla portata dei bambini e consultare
immediatamente un medico in caso di ingestione, I'ingestione pud provocare ustioni chimiche. Non gettare mai le batterie nel fuoco né
tentare di aprire I'involucro esterno. Si consiglia di sostituire le batterie ogni anno per ottenere le massime prestazioni. /PL/ Nalezy
uzywac wyracznie zalecanych baterii lub baterii tego samego lub réwnowainego typu. Baterie naley wkiadac z zachowaniem
prawidtowe] polaryzacji. Zawsze nalezy usuwac wyczerpane baterie z produktu. Wyjmij baterie, jesli zestaw nie jest uzywany przez dtuzszy
«as. Nie nalezy prébowac ponownie tadowac baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania. Akumulatory nalezy fadowac
wyfacznie pod nadzorem osoby dorostej. Baterie zawieraja substancje, ktére moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka.
Pilot produktu jest dostarczany z baterig guzikowa CR2025, moze by¢ uzywany tylko przez osobe dorosty i przechowywany z dala od
dzieci. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i w praypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej, oparzenia
chemiczne moga powstac w wyniku potkniecia. Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia ani nie prébuj otwierac zewnetrznej obudowy. Zaleca
sie coroczng wymiane baterii w celu uzyskania maksymalnej wydajnosci. /CZ/ Poutivejte pouze doporucené baterie nebo baterie
stejného nebo ekvivalentniho typu. PFi vkladani baterif, dodrite spravnou polaritu. Vybité baterie vidy vyjméte z vjrobku. Pokud
nebudete pristroj dels dobu pouiivat, wyjméte baterie. Nepokousejte se dobfjet nedobijeci baterie. Baterie dobijejte pouze pod
dohledem dospélé osoby. Baterie obsahuji latky, které mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostredi a lidské zdravi. Dalkovy ovladac
produktu je dodévén s knoflikovou baterif CR2025, mize jej pouzivat pouze dospéld osoba a driet jej mimo dosah déti. Uchovavejte
mimo dosah détf a v pripadé poiiti okamiité vyhledejte Iékarskou pomoc, pfi poiti mize dojit k polepténi. Nikdy nevhazujte baterii do
ohné ani se nepokousejte oteviit vnéj3i obal. Pro maximalni vykon se doporucuje vyménit baterii jednou rotné. /SK/ Pouiivajte iba
doporucené batérie alebo batérie rovnakého alebo ekvivalentného typu. Pri vkladani batéri, dodrite sprévnou polaritu. Vybité batérie
vidy vyberte z vjrobku. Pokial nebudete pristroj dlhsiu dobu poutivat, vyberte batérie. Nepokusajte sa dobfjat nedobijatelné batérie.
Batérie dobijajte iba pod dohladom dospelej osoby. Batérie obsahujd ldtky, ktoré mozu byt kodlivé pre Zivotné prostredie a fudské
zdravie. Diafkovy oviddat produktu je doddvany s gombikovou batériou CR2025, méze ju poutivat iba dospeld osoba a driat mimo
dosah detf. Uchovdvajte mimo dosah deti a v pripade poiitia okamite vyhladajte lekdrsku pomoc, pri poiiti méze dojst k poleptaniu.
Nikdy nevhadzujte batériu do ohfia ani sa nepokusajte otvorit vonkajsi obal. Pre maximalny vjkon sa doporucuje vymenit batériu
jedenkrét rocne. /RO/MD/ Trebuie folosite numai baterii de tipul recomandat sau sau baterii echivalente. Bateriile trebuie introduse
respectand polaritatea corectd. Scoateti intotdeauna bateriile uzate din produs. Scoateti bateriile daca setul nu este utilizat o perioada
lung de timp. Nu incercati sd relncdrcafi bateriile care nu sunt reincarcabile. Acumulatorul trebuie incdrcat numai sub supravegherea
unui adult. Bateriile contin substante care pot fi ddundtoare mediului si sandtatii umane. Telecomanda produsului se livreazd cu o
baterie buton CR2025, poate fi folositd doar de un adult si trebuie tinutd departe de copii. A nu se ldsa la indemana copiilor iar in caz
de inghitire solicitati imediat asistentd medicald, pot apdrea arsuri chimice ca urmare a ingestiei. Nu aruncati niciodatd bateriile in foc
si nu Tncercati sd deschideti carcasa exterioard. Se recomanda nlocuirea bateriilor odatd pe an pentru o performantd maximd. /HR/
Koristite samo preporucene baterije ili baterije iste ili ekvivalentne vrste. Baterije moraju biti umetnute uz pravilan polaritet. Uvijek
ivadite istroSene baterije iz proizvoda. lvadite baterije ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme. Ne pokusavajte ponovno puniti baterije
koje se ne mogu puniti. Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe. Baterije sadrZe tvari koje mogu biti Stetne za okolis
iljudsko zdravije. Daljinski upravija¢ proizvoda dolazi s gumbastom baterijom CR2025, moze ga koristiti samo odrasla osoba i drzati ga
podalje od djece. Cuvajte izvan dohvata djece, a ako se proguta, odmah potraiite lijecnicku pomoc, moguce su kemijske opekline kao
rezultat gutanja. Nikada ne bacajte bateriju u vatru i ne pokusavajte otvoriti vanjsko kuciste. Za maksimalnu ucinkovitost preporucuje se
7amjena baterija jednom godisnje. /LT/ Naudoti tik rekomenduojamas arba tokio paties ar atitinkamo tipo baterijas. Baterijos turi bati
jdétos pagal nurodytus polius. ISsikrovusias baterijas visada reikia iSimti iS gaminio. Jeigu prietaisas nenaudojamas ilgesnj laika, is jo
reikia iSimti baterijas. Nebandykite jkrauti nejkraunamy baterijy. |kraunamos baterfjos turi bati jkraunamos tik priitrint
suaugusiesiems asmenims. Baterijose yra medziagy, kurios gali bati kenksmingos aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Gaminio nuotolinio
valdymo pulte yra CR2025 mygtuky elementy baterija, juo gali naudotis tik suauges asmuo ir jis turi bati laikomas vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje, o prarijus nedelsiant kreiptis medicininés pagalbos. Prarijus galimi
cheminiai nudegimai. Draudfiama mesti baterijas | ugnj ir bandyti atidaryti iSorinj jy korpusa. Norédami pasiekti maksimaly
efektyvuma, baterijas rekomenduojama keisti kasmet. /LV/ Izmantojiet tikai ieteicamas baterijas vai tadas pasas vai lidzvertigas
baterijas. Baterijas jaievieto ar pareizu polaritati. Vienmeér iznemiet no izstradajuma izlietotas baterijas. lznemiet baterijas, ja komplekts
netiek lietots ilgaku laiku. Nem@giniet atkartoti uzladet neuzladejamas baterijas. Uzladejamas baterijas ir jauzlade tikai pieauguso
uzraudziba. Baterijas satur vielas, kas var bt kaitigas videi un cilveku veselibai. lzstradajuma talvadibas pults komplektacija ietilpst
podzinelementu baterija CR2025, to drikst lietot tikai pieaugusie un ta jaglaba bérniem nepieejama vieta. Glabajiet berniem
nepieejama vieta un nekavejoties meklgjiet medicinisko palidzibu, ja norita, norisanas rezultata var rasties kimiski apdegumi. Nekad
nemetiet baterijas uguni un neméginiet atvért aréjo apvalku. Lai nodrosinatu maksimalu veiktspgju, baterijas ieteicams nomainit katru
gadu. /EE/ Kasutage ainult soovitatud patareisid vai sama voi samavadrset tiiiipi patareisid. Patareisid sisestades tuleb jalgida iget
polaarsust. Eemaldage alati tiihjaks saanud patareid tootest. Eemaldage patareid, kui seadet ei kasutata pikema aja jooksul. Arge
Uritage mitte-laetavaid patareisid uuesti laadida. Laetavaid patareisid tohib laadida ainult téiskasvanu jdrelevalve all. Patareid
sisaldavad aineid, mis voivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele. Toote kaugjuhtimispuldil on kaasas CR2025 patarei.
Kasutamiseks ainult tdiskasvanu poolt. Hoida laste kdeulatusest eemal. Hoida lastele kattesaamatus kohas ja allaneelamisel porduda
kohe arsti poole, allaneelamine vgib pdhjustada keemilisi pdletusi. Patareisid ei tohi kunagi visata okkesse ega liritada avada nende
vdliskesta. Parimaks toimimiseks on soovitatav patareid igal aastal vdlja vahetada.




